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Psikolojik Kompleksler Baglaminda Destan Yaraticihigi

Dr. Safa GARAYEYV 3!
OZET

Psikanaliz en genel anlamda arastirdigi kiiltiirel gerg¢ekligin veya psikolojik subyektin faaliyyet
ve davraniglarimi "neden ve sonug" iligkisi baglaminda 6grenir ki, bu da incelenen olgunun
insanin hangi duygusal talebinden (tabu ve korkularindan) tiremesine daha inandirict bir
sekilde agiklik getiriyor. Genel olarak kiiltiirde oldugu gibi, epik eserlerin sujetinde de
psikolojik kompleksler yaratict enerji olarak katiliyor ki, bu da onun anlasilmasinda
psikanalizin uygulamasini gerektirir. Bu agidan "Kéroglu" destanin en 6nemli karakterleri olan
Koroglu ve Al kisi iligkilerinin Oedipus kompleksi baglaminda 6grenilmesi biitiiniiyle eposun

kiiltiire]l mahiyetinde duran psikolojik ger¢ekligin 6grenilmesinde 6nemli bir rol oynaya bilir.

Anahtar kelimeler: Baba-ogul catismasi, amca ve yegen ¢atismasi, Goroglu, psikolojik

kompleks, psikoloji anlambilim.
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Epic Creativity in The Context of Psychological Complexes

ABSTRACT

Psychoanalysis studies the activity and behaviors of cultural reality or psychological subject in
the context of “reason and result” relation and it brings clarity in believable form that which
emotional demand (taboo and fear) the man derivates. As in culture in the plot of epic works
the psychological complexes perform as a creative energy and it makes inevitable the
application of Psychoanalysis in its understanding. From this point of view the studying of the
main images of the epos of “Koroglu” — Koroglu and Ali kishi relations in the Oedipus complex
can play an important role in the clarification of psychological reality standing under cultural

substance of the epos.

Key words: Father-son conflict, the conflict among the uncle and nephew, Goroglu, the

psychological complex, psycho-semantics.
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PSIKOLOJIK KOMPLEKSLER BAGLAMINDA DESTAN YARATICILIGI

"Koroglu" destaninda Oedipus konfliktinin mahiyetini kisa bir bicimde dikkate iletmek icin
destanin birka¢ varyant1 tizerindeki gozlemlerimizi dikkate sunmak isteriz. Bunun i¢in Paris

niishasi ve Uygur varyanti esas arastirma materiali gibi se¢ilmistir.

Konudan belirli kayitlar1 dikkate iletmezden once bir daha belirtelim ki, Oedipus konflikti
baglaminda bazen anne ve baba imajindan biri en bastan konudan alintyor ki, bu da destam
ahlak normlarina uyumlu bir sekle sokmak semantigi tasiyor. Sonug itibari ile sujet niivesinde

dayanan psikolojik kompleksi hatirlatmayacak bir bi¢imde sanatsal olgutya dontisiir.

[k 6nce Paris niishasindan bazi1 kayitlarimizi kisa bir bigimde dikkate iletelim. Paris niishasinda
anlatiliyor ki, Mirze Serraf Tiirkistan sahinin bas yilkicisi idi. Bir giin mirzeye haber veriliyor
ki, Ceyhun nehrinden bir at ¢ikti ilhidak iki atla yakinlik ettikten sonra dondii deryaya girdi.
"Madyanlar dogdugu zaman Mirze onlarin yanina geldi. Dogan kulunlar1 yere diismemis ¢adira
biiktliler. Kulunlar ¢ok tiiylii, bedheybet idi "[K6roglu 2005; 13]. Daha sonra Mirze bu
bedheybet gibi nitelendirilen atlar1 da say-se¢me atlar adiyla sahin tovlesine gétiiriiyor. Bu
zaman '"Padisah atlara bakmak i¢in ahira geldi. Taycalarin hepsini begendi, ama o iki taydan
hoslanmadi. Padisah Mirzeni yanina ¢agirdi. Buyurdu ki, galiba, bu kisi beni acemi buldu.
Mirze yaslanip, goriiniir, daha at tanimiyor. Padisah emr eledi ki, Mirze'nin gézlerini 1sitilmis

sisle oysunlar .

n

Padisahin hiikmii ile Mirze'nin goézlerine sis sokup, c¢ikardilar. Mirze oradan eve dondi
[Koroglu 2005; 13]. Sujetden goriiyoruz ki, Mirze atlarin kdkeni hakkinda hicbir bilgi
vermeden onlari saha sunur ve sonucta gozleri ¢ikarilir. Yani o iyi at1 tercih bilmedigi i¢in, koti
at1 iyi atlar gibi kaleme verdigine gére gozleri ¢ikarilir. Burada Mirze ile sah arasinda ¢atigma
belli bir bilgi boslugundan olusur ki, bu anlamsal boslugun izahi konfliktin mahiyetini daha
acik bigimde yorumlamamiza olanak sagliyor. Ciinkii destanin mahiyetinde duran catisma
esasen bu noktadan basliyor. Burada bilgi boslugunun Mirzenin kotii ati iyi at gibi sunmasi,
Sah'in ise kotii at1 sadece kot at gibi kabul etmesinden olustugunu goriiyoruz. Burada soru

ortaya cikiyor: Peki neden sah Koéroglu'nun babasi Mirzeden atlar hakkinda higbir ek bilgi
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almadan onu gdézden mahrum etmek fikrine diisiir ve ya Mirze neden gozleri ¢ikarilirken bile
atlarin kokeni hakkinda bir bilgi sunmak fikrine diismiiyor? Bize dyle geliyor ki, bu sujetdeki
olaylarin "korlik" mifemini aktiiellesdirme zeruretinden kaynaklanmaktadir. Bu anlamda bu
bilgi boslugu (yani belirsizlik) arkaik mitolojik motiflerin folklor sujetlerinde gergeklesmesini

saglayan ortami temsil etmektedir.

Destanin bilgi teminatinda bosluk yaratarak babanin cezalandirilmasini saglayan, dolayisiyla
babanin kor olmasina yonetmenlik yapan Oedipal konfliktin esas fonksioneri olan Révsendir.
Tesadiifi degildir ki, babanin g6zlerinin kor edilmesi oglun metinde aktiiellesmesini sagliyor.
Babanin goziiniin kor edilmesinden sonra Rovsenin kahraman gibi yetistirilmesi stireci baslar
ki, burada da Oedipal c¢atisma &gelerini gormek miimkiindiir. Mirze'nin goziiniin kor
edilmesinden sonra boyle bir epik olay anlatilir: "O zaman Mirze'nin oglu Révsen on dokuz
yasindaydi. Rovsen medresede derste idi. R6vsene haber ulasti ki, padisah babasimi kor etti.
Rovsen medreseden ¢ikip aglayarak babasinin yanina geldi. Mirze gordii Rovsen ¢ok agliyor,
dedi ki, aglama, ben yildizlara bakip senin kaderini okudum. Sen bir pehlivan olup padisahdan
benim 6climii alacaksin. "Ama Mirze hem de miineccim idi. O, yildizlarin sirrindan haber
tutuyordu. O, ogluna bildirdi ki, senin kaderin ¢ok parlakdi, herkese galip geleceksin " [
Koroglu 2005; 13]. Epik metinde bundan sonraki tiim olaylarin kaderi babanin ogul iizerine
koydugu bu bor¢ bazinda belirlenir. Babanin ogul i¢in belirledigi bu ¢atisma diizeyi kahramanin
tiim kaderinde belirleyici rol aliyor. O sanki kendi kaderini babasinin belirledigi ¢atisma
boyutlarinda yasamaya baslar. Ata konflikti belirleyici kalitesini siirdiirerek oglunu sahin
huzuruna giderek ondan at1 almasina 1srar ediyor. Ve Rovsen onun soziine kulak vererek ati
sahdan alir ve babasinin taleplerine uygun sekilde biiyiitmeye baslar. Iste bu noktada, baba ve

ogul arasinda ¢eliski diizeyi daha da derinlesiyor.

Mirze atlarin biiytitiilmesi sirasinda ona 151k diigmemesini ve insan gézii bakmamasinin 6nemini
anlatsa da Rovsen ata bakiyor ve onun iizerine 15181in diismesine neden olur: "T6vlenin tim
delme-desiyini dyle bagliyor ki, kirk giine gibi igne deligi boyda da olsa, oraya 1s1k diismesin.
Rovsen dayanamayip otuz dokuzuncu giin taygaya temasa etmek icin goz yekelikde bir delik
actr. Gordi tayga 151k gibi parliyor. Rovsenin bir bakisyla ele bil ki, bu ¢irak sondii, tayca da g
soldu. Révsen deligi tutup babasinin yanina geldi. Ertesi Mirze Rovsene dedi ki, oglum, bugiin W
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kirk giin tamam olur, dur gedek at1 tovleden ¢ikarak. Baba ile ogul taycanin yanina geldi.

Mirze'nin gozii gérmiiyordu, elini atin basina, beline, el-ayagina ¢ekip dedi ki, "seni cavan
Olesen, ogul, buna 1sik degip". Rovsen sordu: - Baba, sen nereden bildin, ata 151k degip? Mirze

dedi: - O yiizden biliyorum ki, at solub, kolu kanadi eriyip "[ Koéroglu 2005; 14].

Buradaki ¢atigma “atlara 151k degmemelidir” yasaginin Rovsen tarafindan “isik salinmakla,
gozle bakilmakla™ bozulmasidir ki, bu da babanin ona, "seni geng 6lesen, ogul, buna 1s1k degip"
demesi ile sonuglanir. Ogulun bakmamali oldugu karanlik diinya (tovle) at1 yeni niteliklerde
doguracak rahim gibi yorumlana bilir. Yani baba ogula déllenme ve yetisme mekanina bakmay1
yasaklar ki, bu da Rovsenin delikden bakmasi ile bozulur. Zann ediyoruz ki, burada tovle yasagi
psikanalitik baglamda kadin rahmine bakmaya konulan yasakla ayni sematnik icerige sahiptir

ve bu da insest yasagini ihlal edenlere verilen "6liim" cezasi ile sonuglanir.

Tesadiifi degildir ki, viicudnamelerde ana rahmi zulmet, karanlik bir yer olarak tarif edilir. XVII
yiizyilda Asik Salih tarafindan yazilmis bir viicudnamede denir: Sanadilar ayim, giiniim, Karar
tapdi siir-stimilyiim, Seraser insana dondiim, Ziilmetden diinyaya dondiim [Fikretkiz1 2014; 57].
Bagka bir viicudnamede ise “anne betni” “yerin betni” gibi anlatilir: “Yerin betninde idi
mekanim benim, Olmus idi katbakat yerler meskenim, Birden yer yarildi, esdi bedenim, Bir
dagin ucundan vulkana geldim” [Fikretkiz1 2014; 67]. Diger bir viicudnamede ise diinyaya
gelis, dogulma boyle tasvir olunur: “Go6ziim agib révsen gordiim cahani”. Bu anlamda Rovsene
konulan yasak betne konulan yasaktir ki, o da bunu ihlal etmekle baba miilkiyetinin tabi edici
giiclinden boyun kagirmig olur. Bununla da atlarin dogusu siireci babanin belirledigi
prensiplerle degil, oglun prensipleri esasinda gergeklesmis olur. Bize 6yle geliyor ki, bu

olgunun da temelinde Oedipal ¢atisma 6gesini gormek miimkiindiir.

Rovsen daha sonra babasinin belirledigi gibi atlari deniyor, babasindan da bazi dersler aldiktan

sonra sahin karsisina ¢ikarak atin nasil bir at olmasini ona gosteriyor.

Daha sonra Mirze oglu Rovsene onu yakinlikta olan bir adaya aparmagi emr eder. Ve iste o
burada ogluna ¢arsamba gecesi yildizlarin ¢arpismasindan olusacak pinar kopiligli hakkinda
malumat verir: Oglum, bu arada bir ¢esme var, oraya gitmek lazimdi. Sonra Mirze dedi: -

Carsamba gecesi o bulagin basina gidersin, bu kitapta olan duay1 okuyup gozlerini o iki yildiza J&
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dikersen. Duay1 okuyan zaman o iki yildiz birbirine yaklasacak. Yildizlar yaklasinca ¢esmenin
suyundan beyaz kopiik ¢ikacak. Mirze Rovsene bir kab verdi: - O kopiiklii sudan doldurup bana
getirirsin. Rovsen ¢arsamba gecesi kap ile kitabi alip ¢esmenin basina geldi. O, Mirzenin
dediyine emel etti. Kopiiklii suyu alip ayaga kalkt1 ki, babasina getirsin. Rvsen heniiz geng,
cahil idi. O, heniiz kamillesmemisdi. Bu yiizden de, kopiiklii suyu kaba doldurup basina ¢ekti.
Sonra babasinin yanina geldi. Mirze ondan olanlart sorup dedi: - Kopiikli su getirdin mi?
Rovsen cevap verdi: - Senin dediklerine emel ettim, ama su kopiiklenmedi. Mirze dedi: - Su
Koptiklenib! Dogrusunu de goriim, kopiiklii suyu neyledin? Rovsen daha gizletmeyib kopiiklii
suyu i¢tigini itiraf etdi.

Mirze dizine doviip dedi: - Evin yikilsm, nasil ki, beni kendi yiiziine hasret koydun, seni goriim
evlat yliztine hasret kalasin. O kopiikli su benim gozlerimin dermamydi. Sen ¢ok cesur,
basilmaz adam olacaksin, ama beni diinya 1sigina hasret koydun. O, benim gozlerimin
dermaniydi, ondan biraz gézlerime ¢ekip, kalanini sana verecektim. Sonra Mirze vasiyet etti ki,
6liiyorum, bundan sonra ne s6z okursan, Koroglu adiyla bitir" [Kéroglu 2005; 18]. Metinden
anlasilacagi gibi, burada baba ve ogul arasindaki catisma daha agik kodlarla tecessiim
edilmistir. Goriildugii gibi, Al1 kisi burada da ¢arsamba giinii kaynayacak ¢esmenin kopiiklii
suyuyla g6zlinli tedavi etmek icin adaya gelir. Ama burada da o suyun neden gerekli olmasi
konusunda Rovsene tek kelime bile soz etmiyor. Burada olusan bilgi boslugu Rovsenin
yildizlarin ¢arpismasindan olusan kopiiklii suyu kendisinin i¢mesi ile sonuglanir. Bize 6yle
geliyor ki, burada da Mirzenin izah vermeden adim atmasina yol agan metnin Révsenin

mevkiine uygun kurulmasindan kaynaklanmaktadir.

Oedipal ¢atisma burada da Mirzeni ¢ikilmaz bir duruma distirtiyor. Ona izin vermiyor ki, suyun
ona neden gerekli olmasini ogluna anlatsim ve sanki burada da Mirze'nen el-kolu baglaniyor.
Bu da ¢arsamba giinii meydana ¢ikan ve yeniden dogma semantigi tasiyan kopiiklii ¢cesme
suyunun Rovsenin kendisinin igmesi ile sonuglanir. Yani metinde her sey Rovsenin bir
kahraman olarak yetistirilmesine hizmet veriyor. Goruldiigi gibi metinde son olaylarin
carsamba gecesi meydana ¢ikmasindan soz edilir. Folklor inan¢larindan belli oldugu gibi
carsamba giiniin sabahi giinii ¢esmeden, akan ¢aydan getirilen su evin gesitli yerlerine serpilir g

ki, bu da evi yeni yaratilis siirecine kosan sembolik davranis eylemi olarak agiklanabilir. L
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Oedipal catisma (veya arzular) atan1 yeni yaratilis slirecine gegmege izin vermiyor ve o kor
olarak eski diinyada kalir. Bunun aksine olarak Révsen babasi Mirzeni ¢arsamba giintinden
onceki eski diinyada terk ederek onun gosterdigi yontemle yeni kapasitede doguyor: o yenilmez
yigide doniisiir, ona saz ¢almak ve deli narast atmak ihsan olunur. Tesadiifi degildir ki, destanda

Mirze R6vseni onu diinya 1s181na hasret koymakta sucluyor.

Gergekten de, metnin poetik mantiginda onun babasina getirmeli oldugu suyu kasitsiz olarak,
cahilliginden kendisinin i¢gmesinden bahsedilir. Ama bu da Oedipus konfliktinin tarafim
olusturan Rovsenin babaya karsi diismanlik hislerinin bedii koda doniistiiriilmesi gibi izah
edilmelidir. Dastan metninden de goriiyoruz ki, Rovsen hatta babasini kandirmaya da gayret
ediyor. O, once babasina ¢esmenin kaynamadigini soyliiyor ve suyu kendisinin i¢mesini
gizlemeye ¢alisir, bu da bu suyun baba i¢in nemini anlamadigi anlamina gelmiyor. Aksine, o
suyun magik giiciinii bildiginden onu kendisi i¢iyor. Ogulun babay1 1sikl1 diinyadan mahrum
etmesinde Oedipal konfliktin mahiyetine uygun olarak onu fallik giicten mahrum etme

semantigi de vardir.

Ogulun baba tarafindan cezalandirilmasinin semantiginden goriiyoruz ki, cezalandirma akti
uygun parametirler {izere gergeklestirilir. Diistiniiyoruz ki, baba tarafindan ogula verilmis
cezanin (evlatsizlik) anlami1 evladin babaya karsi yaptigi hareketin de sematigini agmak
glictindedir: ogul babaya su vermemekle onu fallik giigten mahrum etmistir ki, bu da evlatsizlik
gibi onun kendi karsisina ¢ikmistir. Ata oglu evlatsizlikla cezalandirdiktan sonra ona "bundan
sonra ne sdz okursan, Kéroglu adiyla bitir" demesi de korliik ve dvladiszlik arasinda semantig
iligkinin gostergesi olarak kabul edilebilir. Burada "koéroglu" adi sadece babanin fiziksel
parametresinin gostergesi olarak anlasilmamalidir. "Koérogluluk" ovladsizlikla sembolik
esdeger olmak fizere, hem de babaya karst islenilen giinahin sonucunu kahramanin kendi
lizerinde tagimast gibi anlasilmalidir. Bu anlam bir halk deyiminde de kendi giiciinii korur:
"Cogu babasinin géziinii ¢ikard1 ki, Kéroglu olsun ama kor kisinin oglu oldular". Destanda da
gercekten kendi babasinin goziinli ¢ikaran, onu diinya 1sigindan mahrum eden Rdovsen

kendisidir.

98




BENGI

Diinya Yoriik-Tiirkmen Arastirmalar: Dergisi, 2020 — 1
World Journal of Yoriik-Tiirkmen Studies, 2020- 1

ISSN: 2717-6584, 2020-1 / AZERBAYCAN Ozel Sayisi

Bize 6yle geliyor ki, tiim bu ihtilafin temelinde Oedipal ¢atisma durur, bu esasta da ogul kendi
babasini diinya 1s1gindan mahrum etmekle onu hem de fallik giigten yoksun burakiyor ki, bu da
bir destan kahramanm gibi Koroglunun baba miilkiyetinin tabeedici giictinden kurtularak

bagimsizlagsmasina imkan verir.

Bir daha belirtelim ki, "K&roglu" destaniin tiim versiyon ve varyantlari tek bir sisteme
esaslanir. Bu anlamda Oedipal konfliktin izahi sirasinda destanin Tiirkmen ve Uygur
varyantlarina dikkat etmek maksadauygun olurdu. Bilindigi gibi destanin bu varyantlarinda
kahramanin adi Kéroglu degil, Goroglu gibi gegiyor. Buna bir adin farkli versiyonu gibi
bakmak yanlis olur. Oyle ki, bir¢ok arastirmacilar Kéroglu ve Goroglu adr arasinda semantik
mahiyete gore esitlik isareti koyuyorlar. Belli anlamda boyle bir aciklama dogrudur, ama
kahramanin adlandirilmasinda sembolik esedeger olarak ortaya ¢ikan Koéroglu ve Goroglu
arasinda ciddi bir anlam farki vardir: Kéroglu adi kahramanin baba hatti esasinda adlandirmay1
esas aldig1 halde Goroglu adinda kahramanin ana hatt1 esasinda adlandirilmasi esas alinmistir.
Fikrimizi daha ag¢ik anlatmak i¢in destanin Uygur varyantinda kahramanin dogusunu ve ilk

konfliktlerini i¢eren béliimiine kisa bir sekilde dikkat etmek isteriz.

Destanin bu varyantinda Kéroglu veyahut da Goroglunun annesi ve babasi hakkinda mueyyen
bilgilere rastlanmaktadir. Destanda anlatilir ki, Goroglunun dayisi Ehmedhan Esenhan,
Biilbiilhan, Cingizhan, Gilinhan gibi hanlara da hiikkmii gecen hiikiimdardir. Ahmethan'in
kizkardesi Zulper Ayim bir giin has bahcede cariyelerle dans ediyormus. "Bir giin has bahgenin
yanindan Hazreti Ali geciyordu. Bu zaman Zulpar Ayim tahtinda oturmus, saglarin tarayirdi.
Ali'nin g6zl Zulper Ayima takildi. "Bu ay yiizlii peri benden bir erkek ¢ocuk dogursaydi, ne
glizel olurdu" diye diistinerek oradan gegip gitti" [Saluk 2008; 300]. Bu zaman kizin viicudu
tirpenir ve hamile kaliyor. Aynaya bakan kiz yiiziine diisen lekelerden ¢ok rahatsiz olur ve kendi
kendine diyor ki, oysa ben hala evlenmemisim. Bu nasil olabilir. "Zulper Ayim kendi kendine:"
Kardesim Ehmedhan s6hretli bir padisahtir. O, bu isi duyarsa elbette bana ihanet ettin der ve
cok kizar! Ona bu agir hakaret olur! deyip seccadeyi serip kibleye karsi oturarak: "Biitiin
mahluklar1 besleyen, yaratan Allahim beni bu halde utan¢ i¢inde koymakdansa canimi
al"[Saluk 2008; 300]. Kizin duast kabul edilir ve o dliiyor. Kabirde karninda alt1 aylik olmusg

¢ocuk doguyor ve kamistan nefes alarak yasiyor. Bir giin Kamber dede bir atin mezarda ¢ocugu

(0]
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emzirdigini goriiyor. Mezarin Ahmedhanin ablas1 Zulper Ayimin oldugunu bilen Kamber dede
Ahmethani oraya cagirip ablasinin kabrinden dogan cocuguyla ilgili ona bilgi verir. Cocuk
mezardan dogdugu i¢in Kamber dede ona Goroglu adin1 verir. Ahmedhan Goroglunu karisi
Ezimk6z Ayima birakarak ava ¢ikiyor. Bu zaman Sahtarsahin komutan: Daniyat Ezimko6z
Ayimin resmini goriip ona vurulur. Ve istiyor onu kagirsin. Goroglu da onun at1 Leylikiri goriip
istiyor ki, onu emziren kendi ati ondan dol tutsun. Daniyat diyor ki, ben buna o sartla raz
olurum ki, Ahmedhanin karist Ezimk6z Ayim dokuz kat elbise giyip kendi eliyle bana su versin.
Goroglunun takidinden sonra Ezimkoz Ayim bunu yapiyor ve Goroglu da kendi atin1 Daniyatin

atiyla ciitlestirir.

Daha sonra Daniyat Ezimk6z Ayimi kacirtyor. Ahmedhan geri geldiginde Goroglu pisman
bi¢cimde bu konuda amcasina bilgi verir ve Ahmedhan ona der ki, pisman olma. Ben daha giizel
es alabilirim. Ama Goroglu ona on yasinda at {istiinde Ezimkoz Ayimi geri alacagini soyler.
Zaman gelir Goroglu on yasinda Ezimkdz Ayimi geri almak i¢in yola ¢ikiyor. Ama artik
Daniyattan cocuk diinyaya getiren Ezimkoz Ayim Ahmedhanin onu kabul etmeyecegini
sOyliiyor. O, Gorogluyla gelmek istemedikde Goroglu Daniyatin 7 yasindaki kizini alip kagiyor.
Onun arkasinca giden Daniyatin at1 Gorglunun atinin gegtigi ¢aydan gegemiyor ve o bogulup
Oliiyor. Daha sonra Goroglu Aga Yunus Peri dahil olmakla 9 kadinla evlenir. Destanda daha
sonra tarif edilir ki, Goroglunun dayist Ehmedhan bir riiya goriir: "Onun gordiigli riiya boyle
olur: Ehmedhan yiiksek bir dagin altinda kalmist1". Bu riiyay1 yakinlarindan birine séyledi. O
da bunu soyle yordu: "Sahlik senden baska bir erkege gececektir" Ahmedhan bu yorumu
duydukdan sonra Cembil halkin1 etrafina topladi. Kirk giin kirk gece senlik yapip
hiikiimdarligim yada kalinca sana kalsin deyip tahtin1 Gorogluya verdi ... 25 yasinda altin taci

basinda, kirk emiri yaninda Goroglu Cembilin padisahi oldu"[Saluk 2008; 323].

Gortldiigii gibi, Uygur varyanti kahramanin dogulusunu da kapsiyor. Fakat burada kahramanin
babasi miisliman diinyasinda kutsal bir kisi olan Hazreti Ali'dir. Zilper Ayim Ali'nin
bakisindan, dolayisiyla goziinden hamile kalmistir. Bu da goziin fallik semantige sahip
oldugunu gosteren olgu olarak dikkat ¢ekmektedir. Bu anlamda Katkas varyantlarin1 temsil
eden Koroglu destanlar1 da dahil Paris niishasinda babanin géziinlin ogul tarafindan kor

birakilmasinin hadim edilme kompleksi ile, yani fallik giicten mahrum etme semantigi tagimasi
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ile ilgili yukaridaki goriisimiiz belli bir oranda kendi onaymi buluyor. Yani g6z Koéroglu
destaninin Uygur varyantinda su veya bu derecede fallik anlamini daha net belirtiyor. Ama
burada kahramanin babasinin kutsal Hazreti Ali gibi anlatilmasi babani tiim konfliktlerin

merkezinden uzaklastirir.

Burada baba ile ogul arasindaki catisma dayr ve ogul arasindaki konfliktle degistirilir.
Destandaki baba-ogul ¢atismasinin ogul ve day1 konflikti ile degistirilmesine dikkat ¢ekmeden
Once burada bagka bir konuya deginmek istiyoruz. Goriildiigii gibi, burada kahraman babaya
isaret eden Koroglu adiyla degil, anneye dikkat ¢eken Goroglu adi ile adlandirilir. Bu da
tesadiifi olay degildir. Kahramanin Oedipal ¢atismayla alakadar olmasi onun farkli versiyon ve
varyantlarinda da kahramanin bu konfliktin farkl: tiyelerine (yani anne ve babaya) isaret edecek
bi¢cimde adlandirilmasina neden olmustur: Kéroglu adi kahramanin babayla konfliktini (kor
babanin oglu gibi), Goroglu adi ise (6lii anneden dogan kahraman gibi) anneyle yakinligini

kabartir.

Uygur varyantinda anneyle yakinlik, agik¢a belirtildigi halde Paris niishasinda babayla ¢atisma
daha kabarik bicimde kendini gosteriyor. Ve burada baba-ogul ¢atigsmasi ogul-day1 catigsmasi
ile degistirilmistir. Boyle bir yerdegisme ise rastgele olay olmayip mito-psikolojik diisiince ile
ilgili bir olaydir. Boyle bir ¢atisma evezlenmesini anlamak i¢in Giiney Sibirya Tiirklerinin
geleneksel diinya goriislerini arastirilmasi esasinda daymnin mitolojik konsepti ile ilgili ileri
stirtilen agagidaki fikirlere dikkat etmek gerekir: "Sibirya tiirklerinde" tay "kelimesi bu manaya
gelmektedir: "Day1", "anne tarafindan dede", "ana tarafindan akraba ... Day1 erkek i¢in
dogumdan itibaren babasinin yerine gegmektedir. Ogul ve day1 arasinda belli yakinlik ¢ocuga
isim verilmesi, ilk sa¢ kesimi, yegene heyvan hediye etmek, saglarin satin alinmasi ve baska bu
gibi ¢ok sayida karsilikli sorumluluk ve gelenekle pekistirilmektedir. Cok zaman yegen ile

dayinin iligkileri anaerkil evlilik (i¢ evlilik) kalintilar1 olarak gortilmektedir" [Lvova 2013; 52].

Ayrica "Geleneksel bakis agisina gore her insan tek betinden gelen kardes ve baci evliliginden
dogmalidir. Ciinkii ilk yaratilis tekrarlanmaktadir. I¢ evlilik mitolojisine gore kardes kendi kiz
kardesinin "potansiyel esidir" ve toplum onun kiz kardesinin baska bir boyda dogdugu ¢ocuklar

tizerindeki babalik hakkini elinden almak giictinden yoksundur" [Lvova 2013; 53]. Anlasildig1
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gibi day1 6z ablasinin sembolik kocasi oldugu gibi kiz kardesin oglunun da sembolik babasidir.
Bu bir Azerbaycan halk deyiminde de kendini gosterir: "Hatin kiz bibisine, yigit ogul dayisina
ceker". Bu deyimin de mantigindan annenin kendi kardesiyle, babanin da kendi kiz kardesiyle
ilk yaratilistan gelen esler oldugu dikkate cadirilir. Bu agiklamalarin 1s1ginda Koéroglu
destaninda baba ve ogul c¢atismasinin Uygur “Goroglu”’sunda ogul-day1 catismasi ile
evezlenmesinin semantigi daha net agiklanabilecegini = diisliniiyoruz. Bu anlamda Uygur
"Goroglu" sunda baba-ogul catismasinin yegen-day1 ¢atismasi ile evezlenmesini biyolojik
babanin "ideolojik" (veya mitolojik) babayla evezlenmesi gibi yaklasmakta olur. Ve burada da

Oedipal konfliktin devami gibi epik dramatizm kendini gosteriyor.

Burada ilk dramatizm noktasi Goroglunun kendi ¢ikari (yani atinin kuvvetli attan d6l tutmasini
saglamak amaciyla) i¢in dayisinin esi Ezimk6z Ayimin kagirilmasina sabeb olmasiyla kendini
gosterir. Ve bu konuda kendi sugunu anlayarak dayisinin onun boynunu vurduracagini diistiniir.
Day1s1 Goroglunun sembolik olarak babasi gibi aktiiellesdigi taktirde Ezimkoz Ayim da onun
sembolik olarak annesi gibi alkilanabilir. Bu da sembolik olarak K&roglu'nun anne isaretini
tasiyan Ezimk6z Ayimin baba isareti tastyan Ahmedhan'in elinden ¢ikmasiin sabebkart gibi
anlamaya esas veriyor. Dogrudur, metin baglaminda bu Goroglunun aldatilmasi gibi taktim
ediliyor. Ama Oedipal catisma {izerinde kurulan epik konfliktin hi¢bir durumda cekirdegine

benzemeyen bir bigimde tezahiir etmesini yukarida hatirlatmisdik.

Bu agidan Goroglunun istemeden yaratdigi bu durum Oedipal ¢atisma baglaminda onun en ¢ok
istedigi olaydir: anneye sevgi baglaminda babayla diismanlik ve anneyi babadan
uzaklastirmaya ¢alismak. Tesadiifi degildir ki, boyle bir olaya neden oldugu i¢in Goroglu dayisi
tarafindan boynunun vurdurulacagini diistiniir ki, bu ceza hem de Oedipal konfliktin cezasi
olarak da anlagilabilir. Ama Oedipal konfliktdeki tiim dramatik durumun ¢ocuk psikolojisinde
(somut metin agidan Goroglunun) hazirlanmas: ile ilgili olarak o kahramanin tim zor
durumlardan ¢ikisi i¢in de uygun "yolu" gosteriyor. Epos atani evez eden dayr karisinin
kacgirildigina gére Goroglunu neinki cezalandirmiyor, hatta ona pisman olmamayi tavsiye eder.
Ve bildirir ki, o Ezimk6z Ayim daha giizel es alacak. Fakat Oedipal konfliktin kahraman i¢in
hazirladigr yigitlik gostermek ve babadan istiin olma teknolojisi burada devreye girer ve ()

Goroglu s6z verir ki, 10 yasina geldiginde kendisi gidip Ezimk6z Ayimi diismandan kurtaracak. o
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Boyle de olur. Ezimk6z Ayim pesinden gelen Goroglunun onu geri almak istediginde ise o
Daniyatdan bir kiz dogdugunu soyliiyor ve geri dondiigiinde Ahmedhan'in onu kabul

etmeyecegini bildirir.

Bu zaman Goroglu Daniyatin kizin1 goriip ona gozii diislir ve onu alip kagiyor. Bununla da
Oedipal ¢atisma yerini sosyal konfliktle evezlemeye baslar. Sembolik olarak annesi pesinden
giden Goroglunun Daniyatin kizin1 kagirmasi ve onunla evlenmesi ana sevgisinin baska
memleketten olan kiza sevgiyle yer degistirmesi gibi anlagilabilir. Bununla da Goroglunun
kahraman gibi olusumu sona ermeye basliyor. Ve bu catisma baba imgesinin evezedicisi olan
daymin taht-tacin1 ele gecirmekle sona eriyor. Uygur "Goroglu" destanindan sundugumuz
boliimden belli olur ki, dayisi rityada bir dagin altinda kaldigini goriir. Uykunu yorumlayan ise
bunu yakin zamanda hakimiyetinin baska birine gececegi ile, yorumlar. Ve bu zaman dayisi
insanlart basina toplayip kendi taht-tacin1 Goroglu verir. Goriildiigii gibi, burada her herhangi

bir epik konfiliktden sohbet getmir.

Dayisinin bir “dag altinda kalmasi1™ ile ilgili gérdiigli riiya onun kendi taht-tacini goniilli
Gorogluya vermesi ile sonuglanir. Ama burada Oedipal psikolojiden dogan ihtilafin tecesstim
olundugu sembollerin semantiginin a¢iga ¢ikarilmasindan sonra daha net bir sekilde
aciklanabilir. Dagin altinda kalmak "ucalikdan yoksun olmak gibi (metinde sahlikdan)
anlagilabilir. Ve boyle bir korku babanin metinde evezedicisi olan daymin kendi taht-tacini
Gorogluya vermesi ile sonuglanir. Bir daha belirtelim ki, Oedipal psikolojik konfliktin
merkezinde (yani onu yaratan ve yasatan) evlat durduguna gore her sey onun ¢ikarlar agisindan
degerlendirilir. Odur ki, psikolojik ¢atisma babanin evezedicisi olan dayinin tahttan indirilerek
onu Gorogluya vermesi ile sonuglanir. Yani metinde epik catisma gibi goriinmeyen metin
olaymin altinda keskin Oedipal ¢atisma vardir. Ciinki metinde her detay esas karakterin
Oedipal i¢ savastan kurtularak kahraman seviyesine yiikseltilmesine hizmet edecek bir sekilde

kurulmustur.

Bunun i¢in kiiltiir psikolojik ¢atisma {izerinde 6zel yaraticilik isi gergeklestirir, bu da kendini
bir¢ok bigimde gosteriyor: anne karakteri tivey anne ilan edilir, ger¢ek annenin dliimi ile o

tivey anne ile degistirilir, anne ugruna miicadele ogulun getirdigi kizlar ugruna, yani babanin ng




BENGI

Diinya Yoriik-Tiirkmen Arastirmalar: Dergisi, 2020 — 1
World Journal of Yoriik-Tiirkmen Studies, 2020- 1

ISSN: 2717-6584, 2020-1 / AZERBAYCAN Ozel Sayisi

kendi gelinleri ugruna ogluyla miicadeleye doniisiiyor, yahut Oedipal catisma en bastan ana
karakterini tamamen metinden kaldirir. Arne-Tomson katalogundaki 931-ci masal dizininde ise
insest eylemi bir belirsizlik donuna biirlinerek metinde aktiiellesir. Burada demeliyiz ki,
konfliktin icerigine, yani baba ve ogul arasindaki ihtilafin sebebinin izahinda da bilim adamlar1
arasinda yaklasim farkliliklar: kendini gosteriyor. Freud'a gore, bu ¢atismanin i¢ mahiyetinde
cinsel ilgi [Sigmund 2001; 299] Erich Froma gore atasoylu ve anasoylu yonetim arasindaki
catismalar [From 1991;47], Otto Ranka gore ise ¢ocugun ana rahmine geri donmek arzusu
baglaminda babanin rakip, diigman olarak belirlemesi bu ihtilafin temelinde dayaniyor [Rank
1993; 43]. Fakat bu konular tizerinde genis durmadan demeliyiz ki, "Koéroglu" destaninin tiim
versiyon ve varyantlarina bir biitliniin parcasi olarak baktigimizda burada da Oedipal konfliktin

daha net bi¢imde a¢iga c¢ikarilmasi mimkiindiir.
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